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Bibliographie.

A. Index der Bibliographie

(Internationale Dezimalklassifikation).

Angewandte Wissenschaften. Medizin — Sciences appli-
quées. Médecine -— Practical Science. Medicine

Medizin — Médecine — Medicine

Tierheilkunde — Art vétérinaire — Zootherapy
Landwirtschaft — Agriculture

Landwirtschaft in einzelnen Lindern — Agriculture dans diffé-
rents pays — Agriculture in different countries

Tropische Landwirtschaft — Agriculture tropicale — Tropical
Agriculture

Maschinen und Gerite — Appareils, machines et outils agricoles —
Agricultural machinery and implements

Bodenkunde — Science de la terre Soil Science
Landbautechnik — Génie rural — Technical farming
Plflanzenkrankheiten — Maladies de plantes — Plant diseases
Krankheiten einzelner Pflanzen — Maladies de différentes plantes
— Diseases of different plants

Pflanzenkrankheiten nach ihren Ursachen — Maladies de plantes
classées par leurs causes — Plant diseases according to their
causes

Pflanzenschutz — Protection des plantes — Plant protection
Bau bestimmter Pflanzen — Cultures spéciales — Special Cultiv-
alion

Getreide. Futterptlanzen. — Céréales. Plantes fourrageres herba-
cées, — Cereals. Pastural Herbs.

Wurzeln und Knollen — Racines et tubercules — Roots and
tubers

FFaserpflanzen — Plantes fibreuses —- Fibrous plants

Reizmittel liefernde Pflanzen —- Plantes stimulantes — Stimulant
plants

Aromatische Pflanzen, Gewiirzpflanzen. Oelpflanzen. Heilpflanzen
— Plantes aromatiques, condimentaires, oléagineuses, médicinales
~— Aromatic Plants. Spice Plants. Oleiferous Plants. Medicinal
Plants

Kautschuk. Gummi — Caoutchouc. Plantes gommiéres — Caout-
choue. Gum
Baumzucht — Arboriculture

Obstbau, Weinbau — Arboricullure {ruiti¢ére. Viticulture — Pomi-
culture. Viticulture

Forstwirtschaft. Allgemeines — Sylvieulture. Généralités —
Forestry. Generalities
Schaden. Schulz gegen Schiden — Dégats et leur prévention —

Damages. Protection against damages
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Forstwirtschaft einzelner Holzarten — Sylviculture spéciale —
FForestry of special kinds of Wood

Gewinnung und Verwendung der Walderzeugnisse Utilisation

des produits forestieres — Ulilizalion of IForestry Produces
Gemiisebau — Horticulture potagére — Olericulture

Sojabohne — Glycine hispida — Soybean

Tierzucht — Elevage --- Stock-farming

Tierzucht in einzelnen Liandern — Elevage dans différents pays
= Slock-farming in different countries

Allgemeine IFragen der Tierzucht — Zootechnie General Pro-
blems of Breeding

Spezielle Tierzucht -—— Elevage spécifique — Specific breeding
Erzeugnisse von Haustieren — Produits inertes des animaux —

Produces of domestic animals
Jagd. Fischerei — Chasse. Péche — Hunting, IYishing
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